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Binari elettrificati a bassa tensione 48V per applicazioni a soilitto, a parete, a sospensione.
| due conduttori per 48V portano, a richiesta, anche il segnale DALI consentendo
la regolazione dinamica della luce.

48V low voltage electrified tracks for ceiling, wall, suspensions applications.
The two 48V conductors can trasmite, upon request, also DALI signal, allowing for the light dynamic control.

7341 Binario 48V (20A) 1 mt - Track 48V (20A) 1 mt
.01 Bianco - White

.02 Nero - Black
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Accessori - Accessories

2§Q

scheda tecnica - data sheet TRACK 48V

Track

o

73448 7345 7346 7347 7349
97 7342 Binario 48V (20A) 2 mt - Track 48V (20A) 2 mt Alimentazione sinistra Tappo di chiusura Giunto lineare con contatti Curva 90° interna Kit sospensione (cavo 200 cm)
— 01 Bianco - White Left Live-end Closing head Mechanical connector 90° internal curve Suspension kit (cable 200 cm)
with electrical contacts,
N 02 Nero - Black 7344D .01 Bianco - White ( 4 7348 .01 Bianco - White
@ S Alimentazione destra .02 Nero - Black .01 Bianco - White Curva 90° esterna .02 Nero - Black
7343 Binario 48V (20A) 3 mt - Track 48V (20A) 3 mt Right Live-end 02 Nero - Black 90° external curve
z; z‘a”"oE;IWZ’te .01 Bianco- White .01 Bianco- White
- ero - blac .02 Nero- Black .02 Nero- Black
Per una corretta installazione € importante seguire la continuita della linea di positivo di ogni elemento.
The continuity of the positive line between each element is important for a correct installation.
S = N N
Esempio di configurazione - Configuration example 50§/ = 85 N . ~ 100
IN 48V DC
7350 7351 7352 7355 7368
& Giunto lineare senza contatti Kit soffitto-parete a coppia Alimentazione centrale Giunto T destro - Right T joint Copertura binario 100 cm
7347.01/.02 i inuita i 5 1 Ceili il pail Central C f Track 100
7351.01/.02 Curva 90° mterna E“\::fo;gm?"eﬁnnca :/ 73445.01/02 Mephamcal co'nnector eiling wall pair entral Connector 7356 rack cover cm
Kit fissaggio N Alimentazione sinistra (without electrical contacts) - . : : - — : .
soffitto/parete a coppia S 52 .01 Bianco - White .01 Bianco - White Giunto T sinistro .01 Bianco - White
% Ss .01 Bianco - White .02 Nero - Black .02 Nero - Black Left T joint .02 Nero - Black
7348.01/.02 } B
& 02 Nero- Black 01 Bianco - White

Curva 90° esterna

.02 Nero - Black

7350.01/.02
Giunto lineare senza contatti

Rosoni con driver per installazione a plafone - Testata di alimentazione art. 7344S/D non inclusa.
La scelta del rosone deve essere fatta sommando il carico dei prodotti utilizzati sul binario. Quest'ultimo € dato dalla somma dell’assorbimento della
sorgente LED a quella dell’adattatore, 3W circa.

Ceiling roses with driver for ceiling installation - Live end 7344S/D not included.
The choice of the ceiling rose must be made by adding the load of the products used on the track. The latter is given by the sum of the absorption of the LED source
and that of the adapter, approximately 3W.

7349
Kit sospensione
con cavo acciaio 200 cm

7347.01/.02
Curva 90° interna

7346.01/.02
Giunto lineare con contatti

¥ 0715/48 «
% Rosone con driver R =1 I+
g Ceiling rose with driver T N
IN: 220 - 240V -
IN 48V DC =

7341.01/.02 1 mt IN 48V DC OUT: 48V - 60W --

7342.01/.02 2 mt ON-OFF

7343.01/.02 3 mt 7352.01/.02 DIM1...10V \\‘

Binari a bassa tensione 48V DC Fao Alimentazione centrale .

>, DIM PUSH
I\ ~
S .01 Bianco - White @20
7344D.01/.02 7345.01/.02 v .02 Nero - Black /
Alimentazione destra Tappo di chiusura
X
0716/48 S e )
SHYS ittt
Rosone con driver con due uscite EN 4 e /
Ceiling rose with driver and two exit [ 11
L max IN: 220 - 240V «
< > P w I ) L max OUT: 48V - 60W 3
AL B > 300 65 ON-OFF
‘ 150 3,2 <30 mt
& I \ 7B(W) 1,6 1(A) L max
i i Binari b tensi 48VDC 300 6.5 i i
Trasformatore Alimentazione inario a bassa tensione 150 32 < 30mt .01 Bianco - White
75 16 .02 Nero - Black

A = Cavo di alimentazione 2 x 4 mm’
B = Binario -

L max = A+B < 30 mt Installazione centrale tra due binari.

Central installation between two tracks.

Installazione di testa al binario.
End to track installation.
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La scelta del rosone e degli alimentatori deve esse-
re fatta sommando il carico dei prodotti utilizzati sul
binario. Quest'ultimo € dato dalla somma dell’assor-
bimento della sorgente LED a quella dell’adattatore,
3W circa.

The choice of the ceiling rose and the drivers must be
made by adding the load of the products used on the track.
The latter is given by the sum of the absorption of the LED
source and that of the adapter, approximately 3W.

Dimmer 48V

Rosoni con driver per installazione a sospensione
Ceiling roses with driver for suspended installation

Code w
0992/150  150W
0992/150  150W

Codici finiture - Finishes codes
.01Bianco - White
.02Nero - Black

IN: 220 - 240V e
OUT: 48V - 150W
ON/OFF

~NS——"—+

W@ 1,30 Kg

Drivers ON/OFF
0160/48

IN: 220 - 240V
OUT: 48V - 50W

KEMA] SELV M7cm

0157/48

IN: 220 - 240V
OUT: 48V - 70/72W

KEMQ SELV @ 7cm

0162/48

IN: 220 - 240V
OUT: 48V - 150W

KEVR| SELV (M8cm

Il binario pud essere controllato con dimmerazione
PUSH, DALI, 1...10V utilizzando i dimmer 0110/DIM
0 0110/DIM/MINI. Questi devono essere collegati con
gli alimentatori (0160/48, 0157/48, 0162/48) e permet-
tono di dimmerare insieme tutti gli apparecchi installati
sul binario.

Dimmerazione DALLI del singolo prodotto su richiesta.

The track can be controlled with PUSH, DALI, 1...10V
dimming using the dimmers 0110/DIM or 0110/DIM/
MINI. These must be installed with the ballasts
(0160/48, 0157/48, 0162/48) and allow to dim all the
fixtures installed on the track together.

DALI dimming of the single product on request.

0110/DIM
IN: 12/24/48V
OUT: 12/24/48V max 12A

Utilizzabile anche come slave (max 10).
Can be used as a slave (max 10).

oAt Crusk) [1..10V]

0110/DIM/MINI
IN: 12/24/48V
OUT: 12/24/48V max 5A

CBALD CPUSHD [1..10V]

(P44 cm

(P 2,8cm
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EGOLUCE s.r.l, via |.Newton 12 - 20016 Pero - Milano
telefono +39 02 339586.1 - fax. +39 02 3535112
e-mail: info@egoluce.com - http://www.egoluce.com

La presente scheda tecnica é di proprieta di EGOLUCE srl. Tutti i diritti sono riservati. Le fotografie, le descrizioni degli apparecch i, disegni quotati ed i valori fotometrici menzionati
sono a titolo indicativo e non costituiscono alcun impegno per la nostra societa che si riserva di apportare, in qualsiasi momento e senza preavviso, tutte le modifiche che riterra opportune.
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